
Kyriale

Mass II

Mass for First Class Feasts, also known as Missa Kyrie fons bonitatis.

Kyrie ˘
I.

K Y-

˛
ri-

Lord

“˛ ´
e

› ˇ “˛ ˆı ı ı ˇ ˛ › ı ı ı ı ˇ +
*

“˛ ¨‹ ˛ ´“˛ ˆı ı ı
e-

˛
lé-

have mercy,

˛ ˛ ´˛ ´
is

˛
on

˛ ˇ
Chri-

‹ ˛ ´ fi
˘

ste
Christ

“˛ ´› ˛ › ı ı ı “˛ ´˛ + ˛ “˛ ´› ˛ › ı ı ı ˇ ˛ › ı ı ı ı ˇ + “˛ ¨‹ ˛ ´“
˛ ˆı ı ı

e-

˛
lé-

have mercy,

˛ ˛ ´˛ ´
is

˛
on

˛ ˇ
Ký-

‹ ˛ ´
ri-

Lord

“ ˛ ´ fl

˘
e

˛ ˇ “˛ ˆı ı ı ı ˇ ˛ › ı ı ı ı ˇ + “ ˛ ¨‹ ˛ ´“
˛ ˆı ı ı

e-

˛
lé-

have mercy,

˛ ˛ ´˛ ´
is

˛
on

˛ ˇ
Ký-

‹ ˛ ´
ri-

Lord

“˛ ´
e

˛ ˇ “˛ ˆı ı ı ı ˇ +
*

fi
˘ “˛ ´› ˇ “˛ ˆı ı ı ı ˇ ˛ › ı ı ı ı ˇ +

*

“˛ ¨‹ ˛ ´“˛ ˆı ı ı
e-

˛
lé-

have mercy.

˛ ˛ ´˛ ´
is

˛
on.

˛ ˇ
83
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Gloria ˘
I.

G Ló-

˛
ri-

‹ ˛
ą́ in

˛
ex

Glory to God in the highest.

˛
cél

˛
sis

˛
De-

2‹ ˛ ´
o.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
ter

˛
ra

And on earth, peace

‹ ˛ ˆ
pax

˛
ho-

2˛ “˛ ´
mı́-

› ı ı fi
˘

ni-

› ı ı
bus

˛ ˇ +
bon

to men of good will.

˛
æ

“˛ ˆ
vo-l

‹ ˛ ´
un

“˛
t́á-t

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Lau

˛
dám

˛
us

We praise Thee.

2˛ ˛ ´˛ ´
te.

“˛ ´ˇˇ
Ben

˛
ed

˛
ı́c

We bless Thee.

˛
i-

˛
mus

˛
te.

˛ ˇ fl

˘
Ad

˛
or

˛
ám

2“˛ ´
us

We adore Thee.

˛
te.

2‹ ˛ ´ˇˇ
Glor

˛
i-

˛
fic

˛
á-m

› ı ı
us

We glorify Thee.

“˛ ´
te.

˛ ˇ
Grát

˛
i-

˛
as

We give Thee thanks

˛
ág

˛
im

˛
us

˛
tib

˛ ˇ
i
˛ ˇ + fi

˘
prop

˛
ter

˛
magn

2“˛ ´ı ı
am

˛ ˇ
gló-

for Thy great glory.

“˛ ´ı ı
ri-

‹ ˛
ám
6„ ´

tu-

˛ ˇ
am.

˛ ˇ
Dó-

˛
mi-
˛

ne
Lord God,

˛
De-

“˛ ´
us,

˛ ˇ +
Rex

heavenly

˛ fi
˘

cæ-l

‹ ˛ ´
ést

King,

“˛ ´
is,

˛ ˇ +
De-

˛
us

“˛ ´
Pat

˛
er

˛ ˇ
om

God the Father almighty.

2˛ “˛ ´
nı́p

˛
o-

› ı ı
tens.

˛ ˇ
Dó-

2“˛ ´› › ı ı ˛
mi-

˛
ne

Lord Jesus Christ,

˛ ˇ
Fi-

˛
lį

fi
˘

un

˛
i-g

‹ ˛ ´
é-n

‹ ˛ ´
it

only begotten Son.

˛
e,
"“˛ ˆ +

Je-

‹ ˛
śu

“˛ ´
Chri-s

˛ ˇ
te.

˛ ˇ
Dóm

˛
in

˛
e

Lord

˛
De-
God,

“˛ ´
us,

˛ ˇ +
Ag

˛
nus

Lamb of God,

‹ ˛ ´
De-

“˛ ´
i,

˛ ˇ +
Fı́-

9 ˛ ´ fi
˘

li-

˛
us

2˛ “˛ ´
Pa-tr

Son of the Father.

˛
is.

2› ı ı ˇ
Qui

2˛ “˛ ´
tol-

2› ı ı ˛
lis

Who takest away the sins

˛
pec-

˛
cát

˛
a

˛
mun

of the world,

2˛
di,

˛ ˇ +
mis

˛
e-

‹ ˛
ŕé-

Have mercy

‹ ˛ ´
re
“˛ ´“˛ ´ fi

˘
no-b

˛ ˇ
is.

upon us.

˛ ˇ
Qui

2˛ “˛ ´
tol-

2› ı ı ˛
lis

Who takest away the sins

˛
pecc

˛
át

˛
a

˛
mun

2˛
di,

of the world

˛ ˇ +
sús

˛
cip

“ ˛ ´
e

˛ ˇ
dep

˛
rec

˛
at

˛
i-

receive our prayers.

˛
ón

2‹ ˛ ´
em

˛ fi
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nost

˛ ˇ
ram.

˛ ˇ
Qui

˛
sed

“˛ ´
es

˛ ˇ
ad

Who sittest at the right hand of the Father,

2˛ “˛ ´
déx

˛
te-r

2‹ ˛ ´
am

˛
Pa- t

9 ˛ ´
ris,

˛ ˇ +
mis

˛
e-

‹ ˛
ŕé-

‹ ˛
ŕe

have mercy upon us.

“˛ ´“˛ ´
no-b

˛ ˇ
is.

˛ ˇ fi
˘

Quón

˛
i-

˛
am

˛
tu

For thou alone art holy.

2˛ “˛ ´
so-

2› ı ı
lus

˛
sanc

2˛
tus.

˛ ˇ
Tu

˛
sol

Thou alone art the Lord.

˛
us

˛
Dóm

2‹ ˛ ´
in

“˛ ´
us.

˛ ˇ
Tu

˛
sol

Thou alone art

˛
us

˛
Al-

› ı ı fl

˘
tı́s

˛
si-

“˛ ´
mus,

the most High,

˛ ˇ
+
Je-

› ı ı
su

2‹ ˛ ˆ
Chri-st

Jesus Christ.

9 ˛
é.

˛ ˇ
Cum

˛
San

˛
cto

With the Holy Spirit

˛
Spı́r

˛
i-

‹ ˛
t́ų
ˇ +

in

˛ “˛ ´
gló-

2› ı ı ˛ fi
˘

ri-

˛
ą De-

˛
i

˛
Pa- t

in the glory of God the Father.

› ı ı
ris.
˛ ˇ

A-

˛ ˛ ´˛ ¨ˇ “˛ ˆ› ı ı ı
men.
“˛ ´ˇ ˇ

Sanctus˘
II.

S An-
Holy,

˛ ˛ ˆ˛ ´› › ı ı ‹ ˛
ĉtus,

˛ ˇ +
* San-

Holy,

“˛ ¨› ı ı ı “˛ ´
ctus,

› ı ı ı ı ˇ +
San-
˛ ˛ ˆ˛ ´› › ı ı ‹ ˛

ĉtus

˛ ˇ +
Dó-

Holy Lord

˛
mi-

˛ fi
˘

nus

“˛ ¨ +
De-
God

› ı ı
us

‹ ˛ ´
Sá-

˛
ba-

of Hosts

“˛ ´
oth.

˛ ˇ
Plen
˛

i

‹ ˛ ´
sunt

“˛ ˜
cæl

Heaven and earth are full

“˛ ´
i

˛ ˇ
et

5« ´
ter-

˛ ” ˛ ´˛ ˆ
ra

˛ ˇ +
gló-

› ı ı ı
ri-

of Thy glory.

˛
a

“˛ ´ fi
˘

tu-

˛
a.

˛ ” › ı ı ı ˇ
Hos
˛

án

5«
ńa

“˛ ˜› ı ı ı ˇ
in

Hosanna in the highest.

˛
exc

˛ ˛ ´˛ ´
éls

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Ben
˛

e-d

‹ ˛ ´
ı́c

Blessed

“˛
t̃us

“˛ ´
qui

‹ ˛ ´
ve-

is He who comes

˛ ” ˛ ´˛ ˆ
nit

˛ ˇ +
fl

˘
in

˛
nó-m

› ı ı
in

˛
e

in the name of the Lord.

“˛ ´
Dóm

˛
in

˛
i.

˛ ” › ı ı ı ˇ
Hos
˛

án

5«
ńa

Hosanna in the highest.

“˛ ˜› ı ı ı ˇ
in

˛
exc

˛ ˛ ´˛ ´
éls

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
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Agnus Dei˘
I.

A - gn

“˛ ´
us

Lamb of God,

˛ ˛ ˛ ´˛ ´5 «
D́e-

$˛ ˛ ´˛
í,

˛ ˇ +
* qui

“˛
t̂ol-

› ı ı 9 ˛ ´
lis

‹ ˛ ´ ˇˇ -
pecc

who takest away the sins of the world:

˛ ”˛ ´
á-

"“˛ ´
ta

“˛ ´› ı ı ˛
mun-
˛ ˛ ˛« ˆ´

di:

˛ ˇ , fi
˘

mis

˛
er

“˛ ´́
e-

˛ ˛ ˛ ´˛ ´
re

have mercy upon us.

"‹ ˛ ´
no-

“˛ ˆ› ı ı ı ˛ ˛ ´˛ ˆ
bis.

˛ ˇ
Agn

˛ ˛
us

Lamb of God,

“˛ ´
De-

: ˛ ´
i,

˛ ˇ +
* qui

˛
tol-

‹ ˛ ´
lis

who takest away the sins

“˛ ´
pecc

‹ ˛ ´
á-

“˛ ´ fi
˘

ta

‹ ˛ ´˛ ‹ ˛ ´
mun-

of the world:

› ı ı ˛ ˛« ˆ´
di:

˛ ˇ ,
mis

˛
er

“˛ ´́
e-

˛ ˛ ˛ ´˛ ´
re

have mercy upon us.

"‹ ˛ ´
no-

“˛ ˆ› ı ı ı ˛ ˛ ´˛
b̂is.

˛ ˇ
Agn

“˛ ´
us

Lamb of God,

˛ ˛ ˛ ´˛ ´5 « ´
De-

$˛ ˛ ´˛
í,

˛ ˇ +
*

fi
˘

qui

“˛
t̂ol-

who takest away

› ı ı 9 ˛ ´
lis

‹ ˛ ´ˇˇ -
pec-

˛ ”˛
ćá-

"“˛ ´
ta

the sins of the world:

“˛ ´› ı ı ˛
mun-
˛ ˛ ˛« ˆ´

di:

˛ ˇ ,
don

˛
a

“˛
ńo-

˛ ˛ ˛ ´˛ ´
bis

grant us peace.

"‹ ˛ ´
pa-

“˛ ˆ› ı ı ı ˛ ˛ ´˛ ˆ
cem.

˛ ˇ

Dismissal˘
V.

I -
Dé-

› ı ı ˛
te,
o

› ˇ “˛ ´› › “˛ ´ı ı ˇ +
› ı ı ‹ ˛ ´ˇ “˛ ´› › “˛ ´ı ı ˇ +

mı́s-
grá-

˛ “˛ ´‹ ˛ ´
sa
ti-

‹ ˛ ´
est.
as,

˛ ˇ
Mass IV

Mass for Second class feasts, also known as Missa Cunctipotens Genitor Deus.

Kyrie ˘
I.

K Y-

˛
ri-

Lord

‹ ˛ ´
e

˛ › ı ı ı ˛ ˇ +
*

› ı ı ı ˛ ˇ +
e-

“˛ ˆ‹ ˛ ¨ ˇ “˛ ˆı ı
lé-

have mercy,

˛
is

˛
on

˛ ˇ
Chri-

˛ fi



MASS IV 87˘
ste
Christ

˛ ˇ “˛ ´ı ı ˇ ˛ ˛ ˛ ´˛ ˆ“˛ ´ı ı ˇ +
e-

“˛ ˆı ı
lé-

have mercy,

˛
is

˛
on

˛ ˇ
Ký-

“˛
r̈i-

Lord

‹ ˛ ´
e

“˛ ˆı ı ‹ ˛ ´˛ ‹ ˛ ˆ ˇ +
e-

have mercy,

˛ ˛ ´˛ ´ › ı ı fi
˘

lé-

˛
is

˛
on

˛ ˇ
Ký-

“˛
r̈i-

Lord

‹ ˛ ´
e

“˛ ˆı ı ‹ ˛ ´ ˛ ‹ ˛ ˆˇ +
*

“˛ ¨‹ ˛ ´“˛ ˆı ı ‹ ˛ ´ ˛ ‹ ˛ ˆˇ +
* e-

˛ ˛ ´˛ ´› ı ı
lé-

have mercy.

˛
is

˛
on.

˛ ˇ

Gloria ˘
I.

G Ló-
“˛ ´›

ri-

˛
ą in

˛
ex

Glory to God in the highest.

˛
cél

"˛
sis

˛
De-

› ı ı
o.

˛ ˇ
Et

“˛ ˜
in

6„ ´
ter

“˛ ˆ
ra

And on earth, peace

˛ ˇ
pax

˛
ho-

"‹ ˛ ´ fi
˘

mı́- n

“˛ ´
i-

"‹ ˛
b́us

˛ ˇ +
bon

to men of good will.

˛
æ̨ vo-l
˛

un

6„
t́á-t

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Lau

5«
d́ám

˛
us

We praise Thee.

“˛ ´
te.

˛ ˇ
Ben

˛
e-

"‹ ˛
d́ı́c

We bless

˛
im

˛
us

“˛ ´ fi
˘

te.
Thee

˛ ˇ
Ad

˛
or

“˛ ´
á-

‹ ˛ ´"“˛ ˆ
mus

We adore Thee.

˛ ˛
te.

˛ ˇ
Glor

˛
i-

˛
fic

“˛ ´́
a-m

› ı ı
us

We glorify Thee.

˛
te.

‹ ˛ ´ˇ ” › ı ı ˛ ‹ ˛ ˆˇ
Grát

˛
i-

“˛
ás

We give

˛ fi
˘

ág

˛
im

˛
us

Thee thanks

"‹ ˛ ´
tib

“˛
í

˛ ˇ +
prop
˛

ter

6„ ˆ
magn

˛
am

“˛ ´
gló-

for Thy great glory.

"‹ ˛
ŕi-

“˛ ´
am

5« ´
tu-

˛ ˇ
am.

˛ ˇ
Dó-

˛
mi-

˛ fi
˘

ne

"‹ ˛ ´
De-

Lord God,

“˛
ús,

˛ ˇ +
Rex

˛
cæ-l

heavenly King,

‹ ˛ ˆ
ést

“˛ ´
is,

˛ ˇ +
De-

› ı ı
us

˛
Pa-

“˛ ˆˇ ” › ı ı
ter

˛
om

God the Father almighty.

˛
nı́-

"‹ ˛
ṕo-

“˛
t́ens.

˛ ˇ fi
˘

Dóm

˛
i-

˛
ne

"‹ ˛ ´
Fi-

“˛ ´
lį

ˇ
un

˛
i-g

‹ ˛ ˆ
én

“˛
í-

Lord Jesus Christ, only begotten Son.

"‹ ˛
t́e,

˛ ˇ +
Je-

› ı ı
su

˛
Chri-

“˛ ˆˇ” › ı ı ˛ ˛
ste.

˛ ˇ fi
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Dóm

˛
in

˛
e

Lord

"‹ ˛ ´
De-
God,

“˛
ús,

˛ ˇ +
Ag

˛
nus

Lamb of God,

“˛ ´
De-

“˛ ˆ
i,

˛ ˇ +
Fı́-

› ı ı
li-

Son of the Father.

˛
us

“˛ ´
Pa-

› ı ı ˛ “˛ ´
tris.

› ı ı ˇ
Qui

Who

˛ fi
˘

toll

“˛ ´
is

˛
pec

˛
cát

˛
a

takest away the sins of the world,

"‹ ˛ ´
mun

“˛
d́i,

˛ ˇ +
mis

˛
e-

"‹ ˛ ´
ré-

“˛ ´
re

Have mercy on us.

"‹ ˛ ´
no-b

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Qui

˛
toll

Who takest away

“˛ ´
is

˛
pec-

˛ fi
˘

cát

˛
a

"‹ ˛ ´
mun

“˛
d́i,

the sins of the world

˛ ˇ +
sús
˛

cip

“˛
ę̂

ˇ
dep

˛
rec

˛
at

˛
i-

receive our prayers.

˛
ón

“˛ ´
em

5« ´
nost

˛ ˇ
ram.

˛ ˇ
Qui

Who sittest at

˛
se-

˛ “˛ ˆ fi
˘

des

˛ ˇ
ad

˛
déx

˛
ter

the right hand of the Father,

˛
am

˛
Pa- t

“˛ ´
ris,

˛ ˇ +
mis

˛
e-

"‹ ˛
ŕé-

“˛ ´
re

have mercy upon us.

"‹ ˛ ´
no-b

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Quón

˛
i-

For

‹ ˛
ám

“˛ ´ fi
˘

tu

"‹ ˛ ´
sol

˛
us

Thou alone art holy.

“˛ ´
sanc

˛ ˇ
tus.

˛ ˇ
Tu

‹ ˛ ´
sol

Thou alone art the Lord.

“˛ ´
us

˛
Dóm

‹ ˛ ´
in

“˛
ús.

˛ ˇ
Tų sol

˛
us

Thou alone art the most

˛
Al
˛

tı́s

˛
si-

“˛ ´ fi
˘

mus,
High,

˛ ˇ +
Je-

› ı ı
su

˛
Chri-

Jesus Christ.

“˛ ˆˇ” › ı ı ˛ ˛
ste.

˛ ˇ
Cum

˛
San-

› ı ı
cto

With the Holy Spirit

˛
Spı́-

“˛ ˆˇ” › ı ı
ri-

› ı ı
tų

ˇ + fi
˘

in
˛

gló-

“˛
r̂i-

˛
a

in the glory of God

˛
De-

˛
i

‹ ˛ ´
Pa-

› ı ı “˛ ´
tris.

the Father.

˛ ˇ
A-

“˛ ˜‹ ˛ ´” › ı ı › ı ı
men.

“˛ ´ˇˇ

Sanctus˘
II.

S An-
Holy,

“˛ ˜ı ı ˛ 6„ ´
ctus,

˛ ˇ +
* Sanct

Holy,

“˛ ˆ“˛ ´
us,

› ı ı ı ˇ +
San-

“˛ ˜ı ı ˛ 6„ ´
ctus

˛ ˇ +
Dó-

Holy Lord

˛
min

˛
us

˛
De-
God

˛
us

˛ ˇ fi
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Sá-

˛ ˛ ˆ˛ ´
ba-

of Hosts

“˛
óth.

˛ ˇ
Plen

˛
i

˛
sunt

˛
cæl

Heaven and earth are full

˛
i

˛
et

˛
ter

˛
ra

˛ ˇ +
gló-

› ı ı
ri-

of Thy glory.

“˛ ˆ
a

‹ ˛ ˆ
tu-

‹ ˛
á.

˛ ˇ fi
˘

Ho-

˛ ˛ ˆ˛ ´
sán

6„
ńa

˛ ˇ
in

Hosanna in the highest.

“˛ ˆ“ ˛ ´
ex-

› ı ı ı
cél-

“˛ ˆı ı 6„
śis.

˛ ˇ
Ben

˛
e-d

˛
ı́c

˛
tus

˛
qui

Blessed is He who comes

˛
ve-

‹ ˛ ´
nit

˛ ˇ + fi
˘

in

˛
nó-m

˛
in

˛
e

in the name of the Lord.

˛
Dó-

› ı ı ˇ ˛ ˛ ˆ˛ ´
mi-

“˛
ńi.

˛ ˇ
Ho-

‹ ˛ ˆ › ı ı ˇ ˛ ˛ ˆ˛ ´
sán

6„
ńa

˛ ˇ +
in

Hosanna in the highest.

“˛ ˆ“˛ ´
ex-

› ı ı ı fi
˘

cél-

“˛ ˆı ı › ı ı ˇ ‹ ˛ ´ 6„ ´
sis.

‹ ˛ ´ˇˇ

Agnus Dei˘
I.

A - gn

“˛ ´
us

Lamb of God,

“˛ ´
De-

› ı ı ı
i,

˛ ˇ +
* qui

˛
tol

6„ ´
lis

˛
pecc

who takest away the sins of the world:

˛
á-

2˛
ta

› ı ı
mun

6„ ´
di:

˛ ˇ ,
mi-

˛
se-

˛ fi
˘

ré-

› ı ı
re

have mercy upon us.

˛ ˇ
no-

˛ ˛ ´˛ ˆ
bis.

˛ ˇ
Agn

˛
us

Lamb of God,

˛
De-

2˛
i,

˛ ˇ +
* qui

2˛
tol

˛
lis

˛
pec

who takest away the sins of the world:

2˛
cá-

˛
ta

› ı ı
mun-

6„ ´ fi
˘

di:

˛ ˇ ,
mi-

˛
se-

˛
ré-

› ı ı
re

have mercy upon us.

˛ ˇ
no-

˛ ˛ ´˛
b̂is.

˛ ˇ
Agn

“˛ ´
us

Lamb of God,

“˛ ´
De-

› ı ı ı
i,

˛ ˇ +
* qui
who takest away

˛
tol

6„ ´
lis

˛ fl
˘

pec-

˛
cá-

2˛
ta

the sins of the world:

› ı ı
mun

6„ ´
di:

˛ ˇ ,
don

˛
ą no-

› ı ı
bis

grant us peace.

˛ ˇ
pa-

˛ ˛ ´˛
ĉem.

˛ ˇ
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Dismissal˘
I.

I -

Dé-

˛
te,

o

9 ˛ ´› ı ı ı ˛ ˇ + › ı ı ı ˛ ˇ + “˛ ˆ‹ ˛ ¨ ˇ “ ˛ ˆı ı
mı́s

Go, the mass is ended.

Thanks be to God.
grá-

˛
sa

ti-

˛
est.

as,

˛ ˇ

Mass IX

Mass for the feasts of Our Lady, also known as Missa cum jubilo.

Kyrie ˘
I

K Y-

“˛ ˆ“˛ ´
ri-

‹ ˛ ´
e

‹ ˛ ´ˇˇ › ı ı ˛
e-

Lord have mercy.

“˛ ´
lé-

“˛ ´
i-

˛
son.

‹ ˛ ´ˇˇ
Ký-
˛

ri-

“˛
ę́

ˇ › ı ı ˛
e-

Lord have mercy.

“˛ ´
lé-

“˛ ´
i-

˛
son.

‹ ˛ ´ˇˇ fi
˘

Ký-

“˛ ˆ“˛ ´
ri-

‹ ˛
é

‹ ˛ ´ˇˇ › ı ı ˛
e-

Lord have mercy.

“˛ ´
lé-

“˛ ´
i-

˛
son.

‹ ˛ ´ ˇˇ
Chrı́st

˛
e

2‹ ˛ ´› ı ı ˛
e-

Christ have mercy.

˛
lé-

2“˛ ˆ
i-

˛
son.

˛ ˇ
Chrı́-

› ı ı ‹ ˛ ´ fi
˘

ste

‹ ˛ ´ ˇˇ › ı ı ˛
e-

Christ have mercy.

“˛ ´
lé-

“˛ ´
is

˛
on.

‹ ˛ ´ ˇˇ
Chrı́st

˛
e

2‹ ˛ ´› ı ı ˛
e-

Christ have mercy.

˛
lé-

2“˛ ˆ
i-

˛
son.

˛ ˇ
Kýr

˛
i-

Lord

“ ˛ ´
e

› ˇ ˛ ˛ ´˛ ˜ˇ fi
2̆“˛ ´› ı ı ˛

e-
have mercy.

˛
lé-

2“˛ ˆ
i-

˛
son.

˛ ˇ
Ký-

› ı ı
ri-

‹ ˛
é

‹ ˛ ´ˇˇ › ı ı ˛
e-

Lord have mercy.

“˛ ´
lé-

“˛ ´
i-

˛
son.

‹ ˛ ´ ˇˇ
Kýr

˛
i-

Lord

“˛ ´
e

› ˇ ˛ ˛ ´˛ ˜ˇ fi
˘ 2“˛ ´› ı ı ı “˛ ´˛ +

*

“˛ ˆ› ˇ ˛ ˛ ´˛ ˜ ˇ 2“˛ ´› ı ı ı “˛ ´˛ +
**

› ı ı › ı ı ı ˇ › ı ı ˛ +
e-
“˛ ´

lé-
have mercy.

“˛ ´
i-

˛
son.

‹ ˛ ´ˇˇ
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Gloria ˘VII.

G Ló-

˛ ˛ ´˛
ŕi-

“˛
ą́ in

Glory to God in the highest

˛
ex

“˛
ćél

5« ´
sis

‹ ˛ ´
Dé-
˛ “˛

ó.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
térr

And on earth peace

˛ “˛ ´
a

˛ ˇ
pax

˛
ho-

“˛ ´ fi
˘

mı́-

‹ ˛ ´
ni-

‹ ˛
b́us

˛ ˇ +
bón

to men of good will.

˛
æ̨ vol

˛
un

˛
tá-
˛ “˛ ´

tis.

˛ ˇ
Lau

˛
dá-

› ı ı
mus

We praise Thee

˛ ˇ
te.

˛ ˇ
Ben

˛
e-

We bless

› ı ı ˛
dı́-

˛ fi
˘

cim

˛
us

Thee

˛ ˇ
te.

˛ ˇ
Ad

˛
o-

› ı ı ˛
rá-

We adore Thee

› ı ı
mus

˛
te.

˛ ˇ
Glor

˛
i-

˛
fic

˛
á-

We glorify Thee

› ı ı
mus

˛ ˇ
te.

˛ ˇ
Grá-

˛ fi
˘

ti-

˛
as

˛
ág

˛
im

We give Thee thanks

˛
us

˛
tı́-

˛ ˇ
bi

˛ ˇ +
prop

˛
ter

“ ˛ ´
mág

˛
nam

‹ ˛ ´
gló-

because of Thy great glory.

‹ ˛ ´
ri-

‹ ˛ ´
am

“˛ ´
tú-

› ı ı
am.

˛ ˇ fi

˘
Dóm

˛
in

˛
e

Lord God,

› ı ı
Dé-

˛ ˇ
us,

˛ ˇ +
Rex

“ ˛ ˜
cæ-

King of heaven,

› ı ı ı
lés

“˛ ´
tis,

˛ ˇ +
Dé-

“˛
ús

‹ ˛ ´
Pá-

God the Father al-

‹ ˛
t́er

“˛ ´
omn

‹ ˛ ´
ı́-

“˛ ´ fi
˘

po-

‹ ˛ ´
tens.

mighty.

“˛ ´ˇˇ
Dóm

˛
in

˛
ę

ˇ
Fı́-

˛
li

Lord only begotten Son,

˛ +
un

˛
ig

˛
é-

‹ ˛ ´
nit

˛
e,

˛ ˇ +
Jés

˛
u

˛
Chrı́-

Jesus Christ.

› ı ı
ste.

˛ ˇ
Dó-

˛ ˛ ˜˛ ´ fi
˘

min

˛
e

Lord God,

˛
Dé-

˛
us,

˛ ˇ +
Agn

‹ ˛ ´
us

Lamb of God,

‹ ˛ ´
Dé-

˛ ˇ
i,

˛ ˇ +
Fı́l

˛
i-

˛
us

Son of the Father.

‹ ˛ ´
Pátr

‹ ˛ ´
is.

“˛ ´ˇˇ
Qui

˛
tól

“˛ ´
lis

Who takest away the

˛
pecc

˛
á-

˛ fi

˘
ta

˛
mún

sins of the world,

“ ˛ ´
di,

˛ ˇ +
mis

˛
er

˛
é-

‹ ˛ ´
re

have mercy on us.

‹ ˛ ´
nób

“˛ ´
is.

˛ ˇ
Qui

˛
tól

“˛ ´
lis

‹ ˛ ´
pecc

˛
át

Who takest away the sins of the world,

˛
a

‹ ˛ ´
mún

“˛ ´
di,

‹ ˛ ´ ˇˇ + fi
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˘
sús-

› ı ı ˛
cip

˛
ę

ˇ
dep

˛
rec

˛
at

˛
i-

receive our prayer.

˛
ó-

˛ “˛ ´
nem

› ı ı
nóst

“˛ ´
ram.

˛ ˇ
Qui

˛
séd

˛
es

˛
Who sittest at the right

ˇ
ad

˛
déx-

˛ fl

˘
ter

˛
am

˛
Pátr

hand of the Father,

˛
is,

˛ ˇ +
mis

˛
er

“ ˛ ´
é-

‹ ˛ ´
re

have mercy on us.

‹ ˛ ´
nób

“˛ ´
is.

˛ ˇ
Quón

˛
i-

˛
am

“˛ ´
tu

‹ ˛ ´
sól

For Thou alone art holy.

˛
us

˛
sán-

“ ˛ ´ fi

˘
ctus.

˛ ˇ
Tu

˛
sól

˛
us

Thou alone art the Lord.

9 ˛ ´
Dóm

˛
in

˛
us.

˛ ˇ
Tu

˛
sól

˛
us

˛ ˇ
Al

Thou alone art the most high,

“˛ ´
tı́s

“˛ ´
sim

˛
us,

#‹ ˛ ´ +
Jés

˛
u

˛
Chrı́-

Jesus

› ı ı fi

˘
ste.
Christ.

˛ ˇ
Cum

“˛ ´
Sán-

5« ´
cto

With the Holy Spirit

‹ ˛ ´
Spı́r

˛
it

˛
u

˛ ˇ +
in

6„ ˜
glór

˛
i-

˛
a

˛ ˇ
Dé-

in the glory of God the Father.

˛
i

˛
Pá-

› ı ı “˛ ´
tris.

˛ ˇ fi

˘
A-

‹ ˛ ˆ › ı ı ı ˇ “˛ ˆ› ı ı
men.

‹ ˛ ´ˇˇ
Sanctus˘V

S An-
Holy,

˛ ‹ ˛ ˆ‹ ˛ ˆ ˛ ˛ ´˛
ćtus,

˛ ˇ +
Sánct
Holy,

˛ ‹ ˛ ´
us,

˛ ˇ +
Sán-
Holy

“˛ ˆ˛ ˛
› ı ı ˛

ctus

‹ ˛ ´ ˇˇ +
Dóm

˛
in

Lord

˛
us

“˛ ´ fl

˘
Dé-

› ı ı
us

˛ ˇ
Sá-

God of Hosts.

2‹ ˛ ˆ› ı ı ˛
ba-

‹ ˛
óth.

˛ ˇ
Plén

˛
i

‹ ˛ ´
sunt

˛
cǽl

Heaven and earth are full

˛
i

˛
et

˛
tér-

˛ ˛ ´˛ ´5 « ´
ra

˛ ˇ +
fl

˘
glór

˛
i-

‹ ˛ ´
a

of Thy glory

‹ ˛ ˆ
tú-

2› ı ı
a

‹ ˛ ´ˇˇ ,
Hos

˛
ánn

˛ ˛ ´˛ ´
a

˛ ˛
in

Hosanna in the highest.

˛
ex

˛
cél-

˛ ˛ ´˛ ´
sis.

‹ ˛ ´ˇˇ
Be-

› ı ı ˛
ned

Blessed is

˛
ı́c

“˛ ´
tus

˛ ˇ fi
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˘
qui

“˛ ´
vé- n

› ı ı
it

˛ ˇ +
in

˛
nó- m

He who cometh in the name of the Lord.

› ı ı “˛ ´
i-n

‹ ˛ ´
e

˛ ˇ
Dó-

2‹ ˛ ˆ› ı ı ˛
mi-n

‹ ˛ ´
i.

˛ ˇ
Ho-

2“˛ ´‹ ˛ ˆ “˛ ´› ı ı › ˇ “˛ ˆ fi
˘

sánn

˛ “ ˛ ´
a

˛ ˇ +
in

˛
ex-c

Hosanna in the highest.

› ı ı
él-

› ı ı ˇ ˛ ˛ ˆ˛ ˆ˛ ˛ ´˛ ´
sis.

˛ ˇ
Agnus Dei˘V

A -g

˛
nus

Lamb of God,

“˛ ˆ
Dé-

‹ ˛ ´˛ ˛
i,

‹ ˛ ´ ˇˇ +
qui

˛ “˛ ´
tól-

› ı ı ı ˛
lis

˛ ˇ +
pec

who takest away the sins of the world:

˛
cát

“˛ ´
a

˛
mún-

› ı ı ˛
di:

˛ ˇ , fi
˘

mi-

2˛ “˛ ´
se-

› ı ı
ré-

have mercy on us.

‹ ˛ ´
re

“˛ ´
nó-

$˛ ˛ ´˛ ´
bis.

˛ ˇ
Ag

˛
nus

Lamb of God,

“˛ ˆ
Dé-

‹ ˛ ´˛ ˛
i,

‹ ˛ ´ ˇˇ +
qui

˛
tól-

who takest away the

2› ı ı
lis

˛ ˇ
pec-

˛ fi
˘

cá-

˛
ta

2˛
mún

sins of the world:

“˛ ´
di:

˛ ˇ ,
mi-

2˛ “˛ ´
se-

› ı ı
ré-

have mercy on us.

‹ ˛
ŕe

“˛ ´
nó-

$˛ ˛ ´˛ ´
bis.

˛ ˇ
Ag

˛
nus

Lamb of God,

“˛ ˆ
Dé-

‹ ˛ ´˛ ˛
i,

‹ ˛ ´ ˇˇ + fi
˘

qui

˛ “˛ ´
tól-

› ı ı ı ˛
lis

˛ ˇ +
pec

who takest away the sins of the world:

˛
cá-

“˛ ´
ta

˛
mún-

› ı ı ˛
di:

˛ ˇ ,
dó-

2˛ “˛ ´
na

› ı ı
nó-

grant us peace.

‹ ˛ ´
bis

“˛ ´
pá-

$˛ ˛ ´˛ ´
cem.

˛ ˇ
Dismissal˘

I.

I -

Dé-

“˛ ˆ“˛ ´ı ı
te,

o

‹ ˛ ´ ˇˇ › ı ı ˛ “˛
ḿı́s

Go, the mass is ended.

Thanks be to God.
grá-

“˛
śa

ti-

˛
est.

as,

‹ ˛ ´ ˇˇ
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Mass XI

Mass for Sundays, also known as Missa Orbis Factor.

Kyrie 2̆
I.

K Y-

“˛ ´
ri-

Lord

‹ ˛ ´
e

‹ ˛ ¨ ˇˇ +
* e-

˛ “˛ ´› ı ı › ı ı
lé-

have mercy,

˛
is

˛
on

˛ ˇ
Chrı́st

‹ ˛ ´
e

Christ

˛ ˇ “˛ ´ı ı ı ˛ ˇ + fi
2̆
e-

˛ “˛ ´› ı ı › ı ı
lé-

have mercy,

˛
is

˛
on

˛ ˇ
Ký-

“˛ ´
ri-

Lord

‹ ˛ ´
e

‹ ˛ ¨ ˇˇ +
e-

˛ “˛ ´› ı ı › ı ı
lé-

have mercy,

˛
is

˛
on

˛ ˇ
Ký-

˛ ˛ ˆ˛ ˆ fi
2̆
ri-

Lord

“˛
ę́

ˇ › ˇ “˛ ´ı ı ı ˛ ˇ +
* e-

˛ “˛ ´› ı ı › ı ı
lé-

have mercy.

˛
is

˛
on.

˛ ˇ

Gloria ¯
II.

G Ló-

“˛
r̃i-

‹ ˛ ´
a

“˛ ´
in

‹ ˛ ´
ex

Glory to God in the highest.

˛
cél

˛
sis

˛
Dé-

˛ ˇ
o.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
tér

˛
ra

And on earth, peace

‹ ˛ ´
pax

˛
ho-

“˛ ˜ fi
¯

mı́n

˛
i-

‹ ˛ ´
bus

“˛ ´ +
bó-

to men of good will.

‹ ˛ ´
næ̨ vol

˛
un

˛
tá-

˛ ˇ
tis.

˛ ˇ
Lau

5«
d́ám

˛
us

We praise Thee.

‹ ˛ ´
te.

˛ ˇ
Ben

˛
ed

“˛ ´́
ı-

We bless

"‹ ˛ ´ fi
¯

cim

˛
us

Thee

˛
te.

˛ ˇ
Ad

˛
or

˛
ám

˛
us

We adore Thee.

‹ ˛ ´
te.

˛ ˇ
Glor

˛
i-

˛
fic

˛
ám

˛
us

We glorify Thee.

˛
te.

“˛ ´ı ı ˛ ‹ ˛ ´ˇ
Grát

˛
i-

˛
as

We give

˛ fi
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ág

˛
im

˛
us

˛
tı́b

Thee thanks

˛
i

˛ ˇ +
prop

˛
ter

6„ ´
mág

˛
nam

˛
gló-

for Thy great glory.

‹ ˛
ŕi-

˛
am

‹ ˛ ´
tú-

˛ ˇ
am.

˛ ˇ
Dó-

“˛ ˜ fi
¯

mi-

‹ ˛ ´
ne

Lord God,

“˛ ´
Dé-

‹ ˛ ´
us,

˛ ˇ +
Rex

˛
cæl

heavenly King,

˛
ést

˛ ˇ
is,

˛ ˇ +
Dé-

˛
us

“˛ ´
Pát

˛
er

˛
om

God the Father almighty.

“˛ ˆ
nı́-

‹ ˛ ´
pot

“˛
éns.

˛ ˇ fi
¯

Dóm

“˛ ˜
i-

‹ ˛ ´
ne

“˛ ´
Fı́-

‹ ˛ ´
lį

ˇ +
un

˛
ig

˛
én

˛
i-

Lord Jesus Christ, only begotten Son.

˛
te,

˛ ˇ +
Jé-

‹ ˛ ´
su

˛ ˛ ´˛ ´
Chrı́-

˛ ˇ
ste.

˛ ˇ
Dóm

“˛ ˜
i-

‹ ˛ ´
ne
Lord

“˛ ´ fi
¯

Dé-
God,

‹ ˛ ´
us,

˛ ˇ +
Ag

˛
nus

Lamb of God,

˛
Dé-

˛ ˇ
i,

˛ ˇ +
Fı́-

‹ ˛ ´
li-

Son of the Father.

˛
us

‹ ˛ ´
Pátr

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Qui

˛
tól

“˛ ´
lis

Who takest away the sins

˛
pecc

‹ ˛ ´
át

˛
a

˛ fi
¯

mún-

‹ ˛ ´˛
di,

of the world,

˛ ˇ +
mis

˛
e-

‹ ˛
ŕér

˛
e

Have mercy upon us.

‹ ˛ ´
nó-

˛ ˇ
bis.

˛ ˇ
Qui

˛
tól

“˛ ´
lis

˛
pecc

‹ ˛ ´
át

Who takest away the sins of the

˛
a

˛
mún-

‹ ˛ ´˛ fi
¯

di,
world

˛ ˇ +
sús

˛
cip

“˛
ę́ dep

˛
rec

˛
at

˛
i-

receive our prayers.

˛
ón

˛
em

‹ ˛ ´
nóst

˛ ˇ
ram.

˛ ˇ
Qui

“˛ ˜
sé-

‹ ˛ ´
des

Who sittest at the right

“˛ ´
ad

˛
déx-

› ı ı fi
¯

ter

˛
am

˛
Pá-

hand of the Father,

˛ ˇ
tris,

˛ ˇ +
mis

˛
e-

‹ ˛
ŕér

˛
e

have mercy upon us.

‹ ˛ ´
nó-

˛ ˇ
bis.

˛ ˇ
Quón

“˛
ĩ-

‹ ˛ ´
am

“˛ ´
tu

For thou alone art

› ı ı
sól

˛
us

˛ fi
¯

sánc
holy.

˛ ˇ
tus.

˛ ˇ
Tu

‹ ˛ ´
sól

Thou alone art the Lord.

˛
us

˛
Dóm

˛
in

˛
us.

˛ ˇ
Tų só-

‹ ˛ ´
lus

˛
Al

Thou alone art the most High,

˛
tı́s

˛
sim

˛
us,

˛ ˇ + fi
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Jé-

‹ ˛ ´
su

˛ ˛ ´˛ ´
Chrı́st

Jesus Christ.

˛ ˇ
e.

˛ ˇ
Cum

˛
Sán

“˛
ćto

With the Holy Spirit

“˛ ´
Spı́r

˛
it

˛
ų

ˇ +
in

˛
glór

˛
i-

˛
a

in the glory of God

“˛ ´
Dé-

› ı ı
i

˛ ˇ fi
¯

Pá-

“˛ ˆ› ı ı ı ” “˛ ´
tris.

the Father.

‹ ˛ ´ˇˇ
A-

“˛ ˆ‹ ˛
m̂en.

“˛ ´ˇˇ

Sanctus¯
II.

S Anct
Holy,

‹ ˛ ˜ 6„
ús,

˛ ˇ +
* Sán- c

Holy,

9 ˛ ˆ5« ´
tus,

˛ ˇ +
Sánc

“˛ ´“˛ ´
tus

˛ ˛ ´˛ ´
Dóm

Holy Lord

‹ ˛ ´
in

“˛
ús

˛ ˇ +
Dé-
God

‹ ˛ ´
us

˛ “˛ ´ fi
¯

Sá-

‹ ˛ ´
ba-

of Hosts

“˛
óth.

˛ ˇ
Plé-

‹ ˛ ´
ni

› ı ı
sunt

“˛ ˜
cǽ-

Heaven and earth are full

˛ ˛ ´˛ ´
li

‹ ˛ ´
et

6„ ´
tér-

˛ ˛ ´˛ ´˛
rą

ˇ +
gló-

˛ “˛ ´
ri-

of Thy glory.

‹ ˛ ´
a

˛ ˛ ´˛ ´ fi
¯

tú-

˛ ˇ
a.

˛ ˇ
Hos

“˛ ΅
an

6„ ´
na

› ı ı ı ı ˇ
in

Hosanna in the highest.

˛
ex-

9 ˛ ˆ‹ ˛
ĉél

6„
śis.

˛ ˇ
Ben

˛
ed

“˛ ´́
ıc

“˛
t́us

˛ ˇ
qui

Blessed is He who comes

˛ “˛ ´
vé-

"‹ ˛ ´ fi
¯

nit

˛ ˇ +
in

“ ˛ ¨‹ ˛ ´
nó-

2˛ ˛ ´˛ ´
min

˛
e

in the name of the Lord.

˛ ˛ ´˛ ´
Dóm

‹ ˛ ´
in

“˛
í.

˛ “˛ ´ı ı : ˛ ´ˇ
Hos

“˛ ΅
an

6„ ´
na

› ı ı ı ı ˇ
in

Hosanna in the highest.

˛
ex-

9 ˛ ˆ‹ ˛
ĉél

6„
śis.

˛ ˇ

Agnus Dei˘
I.

A - gn

“˛ ´‹ ˛
ûs

Lamb of God,

‹ ˛ ´
Dé-
“˛ ´

i,

˛ ˇ +
* qui

˛
tól

“˛ ´
lis

› ı ı
pecc

who takest away the sins of the world:

˛ “˛ ´́
a-

› ı ı
ta

‹ ˛ ´
mún

6„
d́i:

˛ ˇ ,
mi-

˛ fi
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se-

“˛ ´
ré-

"‹ ˛
r̃e

have mercy upon us.

› ı ı
nób
“˛

ís.

˛ ˇ
Agn

“˛ ´
us

Lamb of God,

“˛ ´
Dé-

2“˛ ´
i,

˛ ˇ +
* qui

“˛ ´ı ı
tól-

9 ˛ ´
lis

who takest away the sins

˛ ˇ
pec

˛
cá-

˛
tą

fi
˘

mún-

› ı ı
di:

of the world:

˛ ˇ ,
mi-

˛
se-

“˛ ´
ré-

‹ ˛
ŕe

have mercy upon us.

‹ ˛ ´
nób
“˛

ís.

˛ ˇ
Agn

“˛ ´
us

Lamb of God,

› ı ı
Dé-

˛
i,

˛ ˇ +
* qui

‹ ˛ ´
tól

who takest away

˛
lis

˛ fl
˘

pec-

› ı ı
cá-

˛ ˛ ´˛
t̂a

the sins of the world:

˛
mún

6„
d́i:

› ı ı ˇ ,
dón

˛
a

“˛ ´
nób

“˛
ís

grant us peace.

› ı ı
pác
“˛

ém.

˛ ˇ

Dismissal˘2
I.

I -

Dé-

“˛ ´
te,

o

‹ ˛ ´ ‹ ˛ ¨ ˇˇ +
mı́s-

Go, the mass is ended.

Thanks be to God.
grá-

2˛ “˛ ´› ı ı › ı ı
sa

ti-

“˛
ést.

as,

˛ ˇ
or Ben

“˛ ´
ed

˛
ic

˛
ám

Let us bless the Lord.

˛ ˇ
us

˛ ˇ +
Dó-

2˛ “˛ ´› ı ı › ı ı
min
“˛

ó.

˛ ˇ

Credo I2̆
IV.

C Red
I believe

˛
ǫ in

˛
un

˛
um

in one God,

˛
De-

˛
um,

˛
Pat

“˛ ´
rem

˛
óm

˛
nip

the Father almighty,

˛
ot

˛
én

˛
tem,

˛ ˇ ,
fac-

“˛ ´ fi
2̆
tór

˛
em

˛
cæl

˛
i

creator of heaven and earth,

˛
et

˛
terr

˛ ˇ
æ,

˛ ˇ +
vi-

˛
sib

˛
ı́-

˛
li-

˛
um

of all things visible

˛
óm

˛
ni-

˛
um,

‹ ˛ ´ ˇˇ +
et

and

“˛ ´
in

˛
vi-

˛ fi
2̆
sib

˛
ı́-

invisible.

˛
li-

‹ ˛ ´
um.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
un

˛
um

And in one Lord

˛
Dóm

˛
in

˛
um

˛ ˛ ´˛ ´˛ +
Jes

˛
um

˛
Chris

Jesus Christ,

˛
tum,

˛ ˇ ,
Fı́-

“˛ ´
li-

Only

˛
um

˛ fi
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De-

˛
i

˛
un

begotten son of God.

˛
ig

˛
én

˛
i-

‹ ˛ ´
tum.

˛ ˇ
Et

˛
ex

˛
Pat

And born of the Father

˛
rę nat

˛
um

˛ ˇ +
an

“˛ ´
te

˛
om

before all ages.

˛
ni-

˛
ą

fi
2̆
sǽc

˛
u-

‹ ˛
ĺa.

˛ ˇ
De-

˛
um

˛
de

God from God,

˛
De-

˛ ˇ
o,

˛ ˇ +
lum

˛
en

light from

˛
de

˛
lúm

˛
in

light,

˛
e,

˛ ˛ ´˛ ´˛ +
De-

˛
um

˛ fi
2̆
ver

˛
um

˛ ˇ
de

true God fom true God.

˛
De-

˛
ǫ ver

˛
o.

˛ ˇ
Gén

˛
it

˛
um,

Begotten, not made,

˛ ˇ
non

˛
fac

˛
tum,

˛ ˇ +
con

˛
sub

of one substance

˛
stan-

˛ fi
2̆
ti-

˛
á-

˛
lem

with the Father:

˛
Pat

˛
ri:

˛ ˇ ,
per

“˛ ´
quem

˛
om

˛
ni-

through Him all things were made.

˛
ą fac

˛
ta

‹ ˛ ´
sunt.

˛ ˇ
Qui

˛
prop

Who, because

˛
ter

˛ fi
2̆
nos

˛
hóm

of us men,

˛
in

˛
es,

˛ ˇ +
et

˛
prop

˛
ter

˛
nos

and for our salvation

˛
tram

˛
sal

˛
út

˛
em

˛ ˇ +
des

˛
cén

˛
dit

came down from

˛
de

˛ fi
2̆
cæ-

˛ ˇ
lis.

heaven.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
car

˛
nát

And was made flesh

˛
us

˛
est

˛ ˇ
de

˛
Spı́r

˛
it

˛
u

by the Holy Spirit

˛
San

˛
cto

˛ ˇ ,
ex

“˛ ´ fi
2̆
Mar

˛
ı́-

˛
ą Vı́r

of the Virgin Mary:

˛
gi-

‹ ˛
ńe:

˛ ˇ ,
Et

“˛ ´
hom

˛
ǫ fac

And was made man.

˛
tus

‹ ˛ ´
est

˛ ˇ
Cruc

˛
i-

˛
fix

˛
us

He was crucified

˛
et

˛
i-

˛ fi
2̆
am

˛
pro
for us:

˛
nob

˛
is:

˛ ˇ ,
sub

“˛ ´
Pón

˛
ti-

˛
o

under Pontius Pilate

˛
Pil

˛
át

˛
o

˛ ˇ ,
pas

“˛ ´
sus,

suffered,

˛
et

˛
sep

˛
úl

and was buried.

˛
tus

‹ ˛ ´ fi
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est.

˛ ˇ
Et

˛
res

˛
ur

˛
réx

And rose on the third day,

˛
it

˛
tér

˛
ti-

˛
ą di-

˛
e,

˛ ˇ ,
sec

“˛ ´
ún

˛
dum

in accordance with the Scriptures.

˛
Scrip

˛
túr

˛
as.

˛ ˇ
Et

˛ fi
2̆
as

˛
cén

˛
dit

˛
in

And ascended into heaven:

˛
cæl

˛
um:

˛ ˇ ,
sed

“˛ ´
et

˛
ad

˛
déx

˛
ter

˛
am

sitting at the right hand of the Father.

˛
Pat

˛
ris.

˛ ˇ
Et

“˛ ´ fi
2̆
ı́t

˛
er

˛
um

˛
ven

˛
túr

˛
us

˛
est

And from thence He shall come in glory,

˛
cum

˛
glór

˛
i-

˛
a,

˛ ˛ ´˛ ´˛ +
júd

˛
ic

˛
ár

˛
e

˛ ˇ ,
viv

to judge the living and

“˛ ´
os

˛
et

˛ fi
2̆
mór

˛
tu-

the dead:

‹ ˛ ´
os:

˛ ˇ ,
cuj

˛
us

˛
reg

˛
ni

˛
non

His reign shall have no end.

˛
er

˛
it

˛
fi-

˛ ˇ
nis.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
Spı́r

˛
it

And in the Holy Spirit,

˛
um

˛
San-

˛ fi
2̆
ctum,

˛ ˇ
Dóm

˛
in

the Lord,

˛
um,

‹ ˛ ´ˇˇ +
et

“˛ ´
viv

˛
i-

and the giver of life:

˛
fic

˛
an

˛
tem:

˛ ˇ ,
qui

˛
ex

˛
Pat

˛
re

who proceeds from the Father and

˛
Fil

˛
i-

˛
óq

˛
ue

˛ fi
2̆
proc

˛
ed

the Son.

˛ ˇ
it.

˛ ˇ
Qui

˛
cum

˛
Pat

Who with the Father and the Son

˛
re

˛
et

˛
Fı́-

˛
li-

˛
ǫ

ˇ +
sim

˛
ul

˛
ad

is worshipped,

˛
or

˛
át

˛
ur,

˛ ˇ +
Et

“˛ ´ fi
2̆
con

˛
glor

and glorified:

˛
i-

˛
fic

˛
át

˛
ur:

˛ ˇ ,
qui

˛
loc

who has spoken

˛
út

˛
us

˛
est

˛
per

˛
Prop

through the Prophets

˛
hé-

˛ ˇ
tas.

˛ ˇ
Et

“˛ ´
un

˛
am

˛ ˇ
san

And one, holy,

˛
ctam

˛ ˇ fi
2̆
cat

˛
hól

˛
ic

˛
am

catholic and

‹ ˛ ´ ˇˇ +
et

“˛ ´
ap

˛
os

˛
tól

˛
ic

˛
am

apostolic Church.

˛
Ec

˛
clés

˛
i-

‹ ˛ ´
am.

˛ ˇ
Con

“˛
f́ı́t

˛
e-

˛
or

I confess one baptism

˛
un

˛
um

˛ fi
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bap

˛
tı́s

˛
mą

ˇ +
in

˛
rem

˛
is

˛
si-

˛
on

for the remission of sins.

˛
em

˛
pec

˛
cat

˛
ó-

˛ ˇ
rum.

˛ ˇ
Et

˛
ex

˛
spec

˛
to

And I look for the resurrection

˛ ˇ
res

˛
ur

˛
rec

˛
ti-

˛ fi
2̆
ón

˛
em

˛
mor

˛
tu-

of the dead

˛
ó-

˛ ˇ
rum.

˛ ˇ
Et

“˛ ´
vit

˛
am

˛
ven

˛
tú-

And the life of the world to come.

‹ ˛
ŕi

˛
sǽ-

“˛ ¨›
cul

˛
i.

˛ ˇ
A-

› ı ı “˛ ´ı ı ı
men.

Amen.

“˛ ´ˇˇ
Credo III˘V.

C Red
I believe

˛
ǫ in

˛
un

2˛
um

in one God,

˛
De-

› ı ı
um,

˛ ˇ
Pat

2“˛
ŕem

˛
om

˛
nip

the Father almighty,

˛
ot

˛
én

˛
tem,

˛ ˇ ,
fac

˛
tór

creator

˛
em

2˛ fi
˘

cæl

˛
i

˛
et

of heaven and earth,

˛
terr

˛
æ,

˛ ˇ +
vi-

˛
sib

˛
ı́-

˛
li-

˛
um

of all things visible

˛
ómn

: ˛ ´
i-

˛
um,

˛ ˇ +
et

and

˛
in

˛
vi-

˛
sib

2˛
ı́-

invisible.

: ˛ ´
li-

˛
um.

˛ ˇ
Et

˛ fi
˘

in

˛
un

˛
um

And in one Lord

˛
Dóm

˛
in

˛
um

˛ ˇ
Jes

˛
um

Jesus Christ,

2˛
Chris

˛
tum,

˛ ˇ ,
Fı́-

˛
li-

˛
um

˛
De-

2˛
i

Only begotten son of God.

˛
un

˛
ig

˛
én

˛
i-

˛
tum.

˛ ˇ fi
˘

Et

˛
ex

˛
Pat

And born of the Father

2˛
re

˛
na-

: ˛ ´
tum

˛ ˇ +
an

˛
tę om

˛
ni-

˛
a

before all ages.

˛
sǽ-

: ˛
ću-

˛
la.

˛ ˇ
De-

˛
um

˛
de

God from God,

˛
De-

˛
o,

˛ ˇ + fi
˘

lum

˛
en

light from

˛
de

˛
lúm

˛
in

light,

˛
e,

˛ ˇ +
De-

˛
um

˛
ver

˛
um

˛ ˇ
de

true God fom true God.

˛
De-

˛
o

˛
ver

˛
o.

˛ ˇ
Gén

˛
it

˛
um,

Begotten, not made,

˛ ˇ
non

2˛
fac-

: ˛ ´ fi
˘

tum,

˛ ˇ +
con

˛
sub

˛
stan

of one substance with the Father:

˛
ti-

˛
á-

˛
lem

˛
Pat

2˛
ri:

˛ ˇ ,
per

˛
quem

˛
óm

˛
ni-

through Him all things were made.

˛
a

˛
fac

˛
ta

2˛
sunt.

˛ ˇ
Qui

˛ fi
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prop

˛
ter

˛
nos

Who, because of us men,

˛
hóm

˛
in

˛
es,

˛ ˇ +
et

˛
prop

˛
ter

˛
nos

and for our salvation

˛
tram

˛
sal

˛
ú-

2˛
tem

˛ ˇ +
des

˛
cén

˛
dit

came down from heaven.

˛
de

‹ ˛ ˆ
cæ-

˛ fi

˘
lis.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
car

˛
nát

And was made flesh

˛
us

˛
est

˛ ˇ
dę Spı́r

˛
it

˛
u

by the Holy Spirit

˛
San

“˛ ´
cto

˛ ˇ ,
ex

˛
Mar

˛
ı́-

˛
a

of the Virgin Mary:

˛
Vı́r

˛
gin

˛
e:

˛ ˇ , fi
˘

Et

˛
hom

˛
ǫ fac

And was made man.

2˛
tus

˛
est

˛ ˇ
Cru-

˛
ci-

2“˛
fî- x

: ˛
ús

˛
et

˛
i-

He was crucified for us:

˛
am

˛
pro

2˛
nob

“˛ ´
is:

˛ ˇ ,
sub

˛
Pón

under Pontius

˛
ti-

˛
o

˛ 2 fi
˘

Pil

2˛
át

Pilate

˛
ǫ

ˇ ,
pas

˛
sus,

˛
et

˛
sep

suffered, and was buried.

2˛
úl-

: ˛ ´
tus

˛
est.

˛ ˇ
Et

˛
res

˛
ur

˛
réx

˛
it

˛
tér

And rose on the third day, in accordance

˛
ti-

˛
a

2˛
di-

˛
e,

˛ ˇ ,
sec

˛
ún-

˛ fi
˘

dum

˛
Scrip-

with the Scriptures.

2˛
tú-r

˛ ˇ
as.

˛ ˇ
Et

˛
as

˛
cén

“˛ ´
dit

And ascended into heaven:

˛
in

˛
cæ-

: ˛ ´
lum:

˛ ˇ ,
sed

˛
et

˛
ad

sitting at the right hand

˛
déx

˛
te-

˛
ram

2˛ fi
˘

Pá-

: ˛ ´
tris.

of the Father.

˛ ˇ
Et

˛
ı́t

˛
er

˛
um

˛
ven

˛
túr

˛
us

And from thence He shall come in glory,

˛
est

˛
cum

˛
glór

˛
i-

˛
a,

˛ ˇ +
jú-

˛
dic

˛
ár

˛
e

to judge the living and

˛
viv

˛
os

˛
et

˛ fi

˘
mór

˛
tu-

the dead:

˛
os:

˛ ˇ ,
cuj

˛
us

˛
reg

˛
ni

˛
non

His reign shall have no end.

2˛
er

˛
it

˛
fi-n

˛ ˇ
is.

˛ ˇ
Et

˛
in

˛
Spı́r

˛
it

And in the Holy Spirit,

˛
um

˛
San

˛
ctum,

˛ ˇ
Dó-

˛ fi

˘
mi-

the Lord,

˛
um,

˛ ˇ +
et

˛
viv

˛
i-

and the giver of life:

˛
fic

˛
án

˛
tem:

˛ ˇ ,
qui

˛
ex

2˛
Pát

˛
rę Fil

2˛
i-

who proceeds from the Father and the Son.

˛
óq

˛
ue

˛
pro-c

‹ ˛ ˆ
éd

˛
it.

˛ ˇ
Qui

Who

˛ fi
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cum

˛
Pat

˛
re

˛
et

with the Father and the Son

˛
Fı́-

2˛
li-

˛
o

˛ ˇ +
sim

˛
ul

˛
ad

is worshipped,

˛
or

˛
át

˛
ur,

˛ ˇ +
Et

˛
con

˛
glor

and glorified:

˛
i-

˛
fic

˛
át

˛
ur:

˛ ˇ ,
qui

˛
loc

who has

˛
ú-

˛ fi
˘

tus

˛
est

˛
per

2˛
Prop

spoken through the Prophets

‹ ˛ ˆ
hé-

˛ ˇ
tas.

˛ ˇ
Et

˛
un

˛
am

˛ ˇ
san

˛
ctam

And one, holy, catholic and

˛ ˇ
cat

˛
hól

˛
ic

˛
am

˛ ˇ +
et

˛
a-

˛ fi
˘

pos

˛
tól

˛
ic

˛
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